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See the notice on TED website

723021-2026 - Konkurrencevilkår
Bulgarien – Fødevarer, drikkevarer, tobak og beslægtede produkter – „Доставка на хранителни 
продукти за нуждите на стол – ресторант на УСОБ Семково при ТУ – София“
OJ S 203/2026 20/10/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Varer

1. Køber

1.1.  Køber
Officielt navn: ТЕХНИЧЕСКИ УНИВЕРСИТЕТ
E-mail: syanakieva@tu-sofia.bg
Køberens retlige status: Offentligretligt organ
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Uddannelse

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: „Доставка на хранителни продукти за нуждите на стол – ресторант на УСОБ 
Семково при ТУ – София“
Beskrivelse: Предметът на поръчката е: „Доставка на хранителни продукти за нуждите на 
стол – ресторант на УСОБ Семково при ТУ – София“. Доставяните хранителни 
Продукти: следва да бъдат придружавани при всяка доставка с търговски или друг 
документ, съдържащ изчерпателно изброяване на стоките по асортименти, 
количеството им, партиден номер за всяка от тях, както и другите данни, съобразно 
приложимите нормативни изисквания за съответния вид продукти; следва да бъдат 
придружавани при всяка доставка с етикет, посочващ съдържанието и количеството на 
съставките, съдържащи се в тях. следва да имат добър търговски вид; всеки доставен 
продукт следва да бъде в срок на годност към датата на съответната доставка и с 
достатъчен остатъчен срок на годност за неговото консумиране не по-малко от 70 
(седемдесет) процента от общия срок на годност, обявен от производителя, с 
изключение на пресните плодове и зеленчуци.
Identifikator for proceduren: 71005f9e-1611-4a29-b99c-b7276b0ca7ea
Intern ID: 613484
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej

2.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Varer
Primær klassifikation (cpv): 15000000 Fødevarer, drikkevarer, tobak og beslægtede produkter
Supplerende klassifikation (cpv): 03220000 Grøntsager, frugt og nødder, 15130000 
Kødprodukter, 15300000 Frugt, grøntsager og lignende produkter, 15500000 Mejeriprodukter, 
15600000 Mølleriprodukter, stivelse og stivelsesprodukter, 15811000 Brødprodukter, 
15812000 Bagværk og kager, 15870000 Smagspræparater og krydderier

2.1.2.  Udførelsessted

https://ted.europa.eu/da/notice/-/detail/723021-2026
mailto:syanakieva@tu-sofia.bg
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Postadresse: Място на доставка: УСОБ -Семково - местност Семково, намираща се на 15 
км. от гр. Белица. Изпълнителят доставя хранителните продукти с осигурен от него 
превоз и за негова сметка. УСОБ -Семково - местност Семково, намираща се на 15 км. 
от гр. Белица. 
By: местност Семково, гр. Белица.
Postnummer: 2799
Landsdel (NUTS): Благоевград (BG413)
Land: Bulgarien
Yderligere oplysninger: Изпълнителят доставя хранителните продукти с осигурен от него 
превоз и за негова сметка.

2.1.3.  Værdi
Anslået værdi eksklusiv moms: 64 529,40 EUR

2.1.4.  Generelle oplysninger
Yderligere oplysninger: За участника не трябва да са налице обстоятелствата по чл. 54, 
ал. 1 от ЗОП и чл. 3, т. 8 от ЗИФОДРЮПДРКЛТДС (Закон за икономическите и 
финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален 
данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици, 
изключ. чл. 4). Свързани лица по смисъла на парагр. 2, т. 45 от допълнителните 
разпоредби на ЗОП не могат да бъдат самостоятелни участници в една и съща 
процедура. За участниците се прилагат забраните, посочени в чл. 90 и чл. 91 от Закона 
за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД). 
За участниците се прилага забраната, посочена в чл. 83а, ал. 5, т. 1 от Закона за 
административните нарушения и наказания. За участниците се прилагат забраните по 
чл. 5к съгласно Регламент (ЕС) №833/2014 относно ограничителни мерки с оглед на 
действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна,изменен с Регламент 
(ЕС) 2022/576 на Съвета на ЕС от 08.04.2022 г. и Регламент (ЕС) 2022/1269 на Съвета 
на ЕС от 21.07.2022 г. Ограничителните мерки по Регламента се прилагат в конкретната 
процедура, тъй като Възложителят възлага и други поръчки със сходен предмет, чиято 
обща стойност е над европейските прагове на Директива 2014/24/ЕС. Информация 
относно липсата или наличието на тези обстоятелства се попълва в съответните полета 
в ЕЕДОП. Участниците ще бъдат отстранени, ако е налице някое от основанията по чл.
54, ал.1 ЗОП и чл. 107 ЗОП (чл.55 ЗОП не се прилага),с изключение на изрично 
посочените случаи в ЗОП.Възложителят ще отстрани от участие и: - Участниците,които 
по какъвто и да е начин са включили някъде в офертата си извън Ценовото 
предложение елементи,свързани с предлаганата цена (или части от нея); - Участник, 
който е представил Техническо предложение,което не отговаря на изискванията на 
Техническата спецификация и условията на Възложителя. - Участник,който е предложил 
цена за изпълнение по-висока от максималната прогнозна стойност на поръчката, 
посочена в Техническата спецификация. - Участник, за когото са налице пречките за 
участие в обществени поръчки,предвидени по чл. 3, т.8 от ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС , 
освен ако не са приложили изключения по чл. 4 от него. - Участник, за когото са налице 
забраните по чл. 90 и чл. 91 от ЗПКЛЗПД. - Участник, за когото е налице забраната по 
чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН. - Участник, за когото са налице обстоятелствата по чл. 5к 
съгласно Регламент (ЕС) №833/2014, посочен по-горе. Обстоятелствата по чл. 54,ал.1,т. 
1,2 и 7 от ЗОП се отнасят и за лицата, посочени в чл.54, ал.2 от ЗОП (Съгласно чл. 54, 
ал. 2 от ЗОП основанията по чл. 54, ал. 1, т. 1, 2 и 7 от ЗОП се отнасят и за лицата, 
които представляват участника или кандидата и за членовете на неговите управителни 
и надзорни органи съгласно регистъра, в който е вписан участникът или кандидатът, ако 
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има такъв, или документите, удостоверяващи правосубектността му. Когато в състава 
на тези органи участва юридическо лице, основанията се отнасят и за физическите 
лица, които го представляват съгласно регистъра, в който е вписано юридическото 
лице, ако има такъв, или документите, удостоверяващи правосубектността му), във 
връзка с чл. 40 от ППЗОП. Съгласно чл. 46 от ППЗОП участниците са длъжни да 
уведомят писмено Възложителя в 3–дневен срок от настъпване на обстоятелството по 
чл. 54, ал. 1, чл. 101, ал. 11 от ЗОП. Съгласно чл. 67, ал. 1 от ЗОП при подаване на 
оферта участникът декларира липсата на основанията за отстраняване и съответствие 
с критериите за подбор чрез представяне на ЕЕДОП.В него се предоставя съответната 
информация, изисквана от възложителя, и се посочват националните бази данни, в 
които се съдържат декларираните обстоятелства, или компетентните органи, които 
съгласно законодателството на държавата,в която участникът е установен,са длъжни да 
предоставят информация. При участие на обединение,което не е ЮЛ се прилага чл. 59, 
ал. 6 ЗОП. При участие на подизпълнители се прилага чл. 66 ЗОП. Относно 
използването капацитета на трети лица се прилагат разпоредбите на чл. 65 ЗОП. 
Гаранция за изпълнение: В съответствие с чл. 111 от ЗОП участникът, определен за 
изпълнител следва да представи на Възложителя гаранция, обезпечаваща 
изпълнението на договора за обществена поръчка в размер на 3 % от стойността на 
договора без ДДС. Съгласно чл. 111, ал. 5 от ЗОП гаранцията се предоставя в една от 
следните форми: а) парична сума, депозирана по указана от Възложителя сметка; б) 
банкова гаранция; в) застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава 
изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. Участникът, определен 
за изпълнител, избира сам формата на гаранцията за изпълнение. Настоящата 
обществена поръчка е част от обществена поръчка „Извършване на доставки на 
хранителни продукти за УСОБ Семково”, съдържаща 3 обособени позиции: Обособена 
позиция № 1 „Доставка на хранителни продукти за нуждите на стол – ресторант на 
УСОБ Семково при ТУ – София,“; Обособена позиция № 2 „Доставка на хранителни 
продукти и напитки за нуждите на дневен бар на УСОБ Семково при ТУ – София“. 
Обособена позиция № 3 „Доставка на био хранителни продукти за нуждите на стол – 
ресторант на УСОБ Семково при ТУ – София“. В съответствие с изискването на чл. 47а, 
ал. 1 и ал. 2 от ЗОП и Наредба № Н-1 от 23 юли 2024 г. за екологичните изисквания към 
определени продукти, предмет на обществени поръчки, в предмета на поръчката са 
включени и доставки на био хранителни продукти от съответната продуктова група, 
които следва да са произведени съгласно изискванията на Регламент (ЕС) 2018/848 на 
Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 г. относно биологичното 
производство и етикетирането на биологични продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) 
№ 834/2007 на Съвета (ОВ, L 150 от 14.06.2018 г.) (Регламент (ЕС) 2018/848) и Наредба 
№ 5 от 2018 г. за прилагане на правилата на биологично производство, етикетиране и 
контрол и за издаване на разрешение за контролна дейност за спазване на правилата 
на биологичното производство, както и за последващ официален надзор върху 
контролиращите лица (ДВ, бр. 75 от 2018 г.). На основание чл. 21. ал. 6 от ЗОП 
обособените позиции за доставка на съответните био хранителни продукти, а именно 
обособена позиция № 3, се възлага по реда на самостоятелната й стойност, а именно 
по реда на чл. 20, ал. 4, т. 3 от ЗОП – чрез директно възлагане. Количествата доставяни 
био продукти съставляват процент от общото количество на доставки на храни и 
напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с биологични хранителни продукти, 
който е не по-малко от задължителния минимален процент за съответната година, 
посочен в Приложение №1 от Наредба № Н-1 от 23 юли 2024 г. Максималната 
прогнозна стойност на цялата обществена поръчка е 77 623,40 евро без ДДС. На 
основание чл. 21 ал. 6 от ЗОП, Обособени позиции № 2 и № 3 се възлагат по реда, 
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приложим за самостоятелните им стойности, а именно – директно възлагане. Съгласно 
чл. 21, ал. 6 от ЗОП, Възложителят има право да възлага обособени позиции по реда, 
валиден за индивидуалната стойност на всяка от тях, при условие, че стойността на 
съответната обособена позиция не надхвърля 79 998,77 евро за доставки и услуги, и 
общата стойност на обособените позиции, възложени по този начин, не надхвърля 20 на 
сто от общата стойност на поръчката. В тези случаи независимо от остатъчната 
стойност на поръчката, тя се възлага по реда, приложим към общата стойност на цялата 
поръчка. Сумата от прогнозните стойности на Обособени позиции № 2 и № 3 не 
надхвърля 20 на сто от общата стойност на поръчката. Остатъчната стойност на 
поръчката, предмет на настоящото възлагане, в случая по обособена позиция № 1 е в 
размер на 64 529,40 евро без ДДС. Информация относно предмета, обема и стойността 
на другата част на поръчката: Обособена позиция 2: „Доставка на хранителни продукти 
и напитки за нуждите на дневен бар на УСОБ Семково при ТУ – София“ - Максималната 
прогнозна стойност е в размер на 8 220,00 евро без ДДС. Включва доставка на: 
Минерална вода 0.500 л - 500 Бр., Студен чай 0.500 л - 100 Бр., Минерална вода 1,5 л - 
200 Бр., Натурален сок - кутия 1л. - 60 Бр., Газирана безалкохолна напитка със захарен 
сироп – кен - 0,330л – 800 Бр., Плодова безалкохолна напитка – стъклена бутилка - 0,250
л -300 Бр., Бира кутия 0.500л - 800 Бр., Обикновена ракия - 0,700л - 30 Бр., Специална 
ракия - 0,700л - 30 Бр., Водка българска - 0,700л - 30 Бр., Водка –внос - 0,700л - 12 Бр., 
Анасонова напитка - 0,700л - 12 Бр., Уиски различни видове 1л. - 12 Бр., Ром тъмен 1л. - 
12 Бр., Уиски различни видове 1л. Внос - 12 Бр., Джин – различни видове български - 
0,700л - 12 Бр., Джин – различни видове внос - 0,700л - 12 Бр., Вермут - 1,000 л - 12 Бр., 
Вино червено – различни видове - 0,700л - 60 Бр., Вино розе - 0,700л - 60 Бр., Вино бяло 
– различни видове - 0,700л - 80 Бр., Вино кутия - 3,000л - 20 Бр., и други, подробно 
посочени в Указанията за участие на Възложителя. Срокът за изпълнение на доставките 
е 12 месеца, или до изразходване на максималната стойност, което от двете събития 
настъпи по-рано. Количествата на продуктите са прогнозни и не задължават 
Възложителя да ги закупи в пълен обем. Възложителят запазва правото си да 
увеличава или намалява количествата на посочените Продукти, в зависимост от 
необходимостта. Обособена позиция 3: „Доставка на био хранителни продукти за 
нуждите на стол – ресторант на УСОБ Семково при ТУ – София“ - Максималната 
прогнозна стойност е в размер на 4 874,00 евро без ДДС. Включва доставка на 
Прогнозно количество за 12 месеца: БИО бяло саламурено сирене от краве мляко - 20 
Кг., БИО Краве прясно мляко, 3,6% масленост - 70 Л., БИО Свински бут -155 Кг., БИО 
ябълки - 190 Кг., БИО банани - 150 Кг., Био бял боб – 30 Кг., Био слънчогледово олио – 
32 Л., Био брашно пшеничено - 60 Кг.
Retsgrundlag: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Bekendtgørelse
Deltagelse i en kriminel organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
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Svig: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по 
чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme: Кандидатът или участникът е осъден 
с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Børnearbejde og andre former for menneskehandel: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter: Кандидатът или 
участникът има задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-
осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината 
по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични 
задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или 
участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger: 
Кандидатът или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по 
смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите 
по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата 
или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, 
в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Tilsidesættelse af forpligtelser på miljølovgivningsområdet: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Tilsidesættelse af forpligtelser på sociallovgivningsområdet: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Tilsidesættelse af forpligtelser på det arbejdsretlige område: Кандидатът или участникът е 
извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direkte eller indirekte involvering i forberedelsen af denne udbudsprocedure: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Interessekonflikt som følge af deltagelse i udbudsproceduren: Налице е конфликт на 
интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 
54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
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Afgivelse af urigtige oplysninger, tilbageholdelse af oplysninger, ude af stand til at fremlægge 
de dokumenter, der anmodes om, eller indhentede fortrolige oplysninger i forbindelse med 
denne procedure: За кандидата или участника е установено, че: - е представил документ 
с невярно съдържание, с който се доказва декларираната липса на основания за 
отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 
от ЗОП); - не е предоставил изискваща се информация, свързана с удостоверяване 
липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 
54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от 
ЗОП, моля добавете съответно описание.
Tilsidesættelse af forpligtelser i henhold til rent nationale udelukkelsesgrunde: За кандидата 
или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила 
присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 
255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, 
чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от 
Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила 
наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки. Свързани лица 
по смисъла на парагр. 2, т. 45 от допълнителните разпоредби на ЗОП не могат да бъдат 
самостоятелни участници в една и съща процедура.

5. Delkontrakt

5.1.  Delkontrakt: LOT-0001
Titel: „Доставка на хранителни продукти за нуждите на стол – ресторант на УСОБ 
Семково при ТУ – София“
Beskrivelse: Предметът на поръчката е: „Доставка на хранителни продукти за нуждите на 
стол – ресторант на УСОБ Семково при ТУ – София“. Включва доставка на: Български 
кашкавал от 100% краве мляко - 160 Кг., Кисело мляко, краве 3,6% - до 0,400 кг - 750 Бр., 
Сирене бяло саламурено от краве мляко –150 Кг., Прясно мляко - 3% масленост –
опаковаки от 1л. - 650 Л., Краве масло - пакетчета до 250 гр. - 100 Кг., Сметана за 
готвене - Кутия до 1л. - 25 Л., Краве масло –до 10 гр. - 1500 Бр., Цедено кисело мляко до 
1 кг. -50 Кг., Топено сирене - 20 Кг., Синьо сирене - 5 Кг., Сирене Бри - 5 Кг., Сирене 
камембер - 5 Кг., Сирене чедър - 5 Кг., Сирене гауда - 5 Кг., Сирене ементал -5 Кг., 
Сирене моцарела /бейби/ - 10 Кг., Кайма – смес телешко и свинско - 650 Кг., Кайма – 
телешко - 650 Кг., Наденица пилешка - 50 Кг., Кебaпче – 70 гр. бройката от свинско и 
телешко - 1000 Бр., Кюфте – 70 гр. бройката от свинско и телешко -1000 Бр., Луканка – 
смес телешко и свинско - 20 Кг., Кайзер - 20 Кг., Филе тип елена - 20 Кг., Шунка - 40 Кг., 
Старец - 20 Кг., Шпек - 20 Кг., Наденица сурова за скара от свинско и телешко -50 Кг., 
Наденица варено пушена - 50 Кг., Суров суджук за скара - 50 Кг., Кървавица - 50 Кг., 
Шкембе телешко - 150 Кг., Телешко месо - шол - 150 Кг., Разфасовка свинско бут – без 
кост – 420 Кг., Разфасовка свинско – врат с кост - 120 Кг., Риба пъстърва - чистена - 100 
Кг., Скумрия чистена без глави - 40 Кг., Банани - 300 Кг., Диня - 150 Кг., Домати –400 Кг., 
Зеле – прясно -300 Кг., Картофи късни - 1000 Кг., Краставици - 400 Кг., Лимони - 20 Кг., 
Стафиди - 10 Кг., Фъстъци – печени, солени - 15 Кг., Брашно бяло Пшенично, - 100 Кг., 
Брашно царевично - разф. До 1 кг - 100 Кг., Мюсли - 50 Кг., Захар - разф. до 1 кг - 450 Кг., 
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Леща - до 1 кг.- 50 Кг. и други. Продуктите, прогнозните количества и изискванията са 
подробно посочени в Техническата спецификация от документацията за участие. 
Количествата на продуктите са прогнозни за целия период на действие на договора и не 
задължават Възложителя да ги закупи в пълен обем. Възложителят запазва правото си 
да увеличава или намалява количествата на посочените продукти в зависимост от 
нееобходимостта. Доставяните хранителни Продукти: следва да бъдат придружавани 
при всяка доставка с търговски или друг документ, съдържащ изчерпателно изброяване 
на стоките по асортименти, количеството им, партиден номер за всяка от тях, както и 
другите данни, съобразно приложимите нормативни изисквания за съответния вид 
продукти; следва да бъдат придружавани при всяка доставка с етикет, посочващ 
съдържанието и количеството на съставките, съдържащи се в тях. следва да имат 
добър търговски вид; всеки доставен продукт следва да бъде в срок на годност към 
датата на съответната доставка и с достатъчен остатъчен срок на годност за неговото 
консумиране не по-малко от 70 (седемдесет) процента от общия срок на годност, обявен 
от производителя, с изключение на пресните плодове и зеленчуци. Договорът влиза в 
сила от датата на регистрирането му в деловодството на Възложителя. Срокът за 
изпълнение на доставките е 12 месеца, или до изразходване на максималната стойност 
на договора, което от двете събития настъпи по-рано. Плащането се извършва съгласно 
клаузите на договора за изпълнение и след представяне на двустранно подписан 
Протокол за действително извършени доставки на хранителни продукти, предмет на 
поръчката и оригинална фактура от Изпълнителя в срок до 30 дни от получаване на 
разходо-оправдателния документ.
Intern ID: 613484

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Varer
Primær klassifikation (cpv): 15000000 Fødevarer, drikkevarer, tobak og beslægtede produkter
Supplerende klassifikation (cpv): 03220000 Grøntsager, frugt og nødder, 15130000 
Kødprodukter, 15300000 Frugt, grøntsager og lignende produkter, 15500000 Mejeriprodukter, 
15600000 Mølleriprodukter, stivelse og stivelsesprodukter, 15811000 Brødprodukter, 
15812000 Bagværk og kager, 15870000 Smagspræparater og krydderier

5.1.2.  Udførelsessted
Postadresse: Място на доставка: УСОБ -Семково - местност Семково, намираща се на 15 
км. от гр. Белица. Изпълнителят доставя хранителните продукти с осигурен от него 
превоз и за негова сметка. УСОБ -Семково - местност Семково, намираща се на 15 км. 
от гр. Белица. 
By: местност Семково, гр. Белица.
Postnummer: 2799
Landsdel (NUTS): Благоевград (BG413)
Land: Bulgarien
Yderligere oplysninger: Изпълнителят доставя хранителните продукти с осигурен от него 
превоз и за негова сметка.

5.1.3.  Anslået varighed
Varighed: 12 Måneder

5.1.4.  Fornyelse
Højeste antal fornyelser: 0

5.1.5.  Værdi
Anslået værdi eksklusiv moms: 64 529,40 EUR
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5.1.6.  Generelle oplysninger
Dette er et tilbagevendende udbud
Beskrivelse: Възлага се всяка година.
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja

5.1.7.  Strategiske udbud
Formålet med strategiske udbud: Ingen strategiske udbud
Grønne udbudskriterier: Ingen kriterier for grønne offentlige udbud

5.1.8.  Tilgængelighedskriterier
Der er ikke anvendt kriterier vedrørende adgangsmuligheder for personer med handicap med 
følgende begrundelse
Begrundelse: Критериите за достъпност за лицата с увеждания не са включени, тъй като 
естеството на предмета на обособената позиция не налага поставянето на специфични 
изисквания, свързани с достъпността на такива лица.

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Bekendtgørelse
Kriterium: Tilmelding i et relevant professionelt register
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: Участникът следва да притежава регистрация по 
реда на чл. 23 и следващия от Закона за храните (ЗХ) на обект за производство, 
преработка и/или дистрибуция на храни, съгласно § 1, т. 4 от Допълнителните 
разпоредби на Закона за храните, вписан в публичен национален регистър на бизнес 
операторите, обектите за производство, преработка и/или дистрибуция на храни и на 
хранителните добавки и храните, предназначени за употреба при интензивно мускулно 
натоварване, поддържан от Българска агенция по безопасност на храните, чрез 
съответната Областна дирекция по безопасност на храните (ОДБХ) по 
местонахождението му. За чуждестранни лица – аналогична регистрация, респ. 
вписване в аналогичен професионален регистър съгласно законодателството на 
държавата членка, в която са установени. Забележка: Доказването на съответствие е не 
само с отделни обекти, но и с един, ако регистрацията за производство и/или търговия с 
групи хранителни продукти на същия включва съответните хранителни продукти от 
поръчката. Участник се отстранява от участие в процедурата, ако не отговаря на 
поставеното изискване за годност. ВАЖНО!!! Възложителят ще приеме издадените до 
влизането в сила на Закона за храните от 09.06.2020 г., удостоверения за регистрация 
на обекти за производство и търговия с храни от животински и от неживотински 
произход с обхват на регистрацията, включващ хранителни продукти по групи по 
смисъла на чл. 12 от Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 Юни 2020 г.), т.к. на 
основание § 5 от ПЗР на ЗХ, същите запазват действието си за срока, за който са 
издадени. Деклариране: Участниците декларират съответствията с горепосочените 
критерии за подбор чрез попълване на част ІV, б. А „Годност“ в съответните
/приложимите полета на ЕЕДОП. В това поле участниците посочват № и дата на 
удостоверението на регистрирания обект, адрес на обекта, вид на обекта (за 
производство или за търговия), групите храни, които се произвеждат или предлагат в 
регистрирания обект, посочване на валидността на регистрацията, компетентен орган, 
издал удостоверението, уеб адрес, откъдето може да се направи справка за наличието 
на регистрацията на декларирания обект, респ. аналогична информация за 
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еквивалентната регистрация на чуждестранните лица-участници в процедурата. 
Доказване: При необходимост на основание чл. 67, ал. 5 ЗОП или при сключване на 
договора на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП, възложителят изисква от участника, 
определен за изпълнител, заверено копие на Удостоверение за регистрация на обект по 
Закона за храните, а за чуждестранно лице – да представи документ, с който да докаже, 
че има право да изпълнява дейностите от предмета на поръчката в Република 
България, в т.ч. че е извършил съответната регистрация, респ. изпълнил е друго 
действие, ако е необходимо (вж. чл. 112, ал. 1, т. 4 ЗОП). При условията на чл. 67, ал. 5 
от ЗОП Възложителят може да изисква по всяко време след отварянето на заявленията 
за участие или офертите представяне на всички или част от документите, чрез които се 
доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката.

5.1.10.  Tildelingskriterier
Kriterium: 
Type: Pris
Navn: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“ по чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Beskrivelse: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“ по чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. Класирането се извършва, като 
на първо място се класира офертата с предложена „най- ниска обща цена“ за 
изпълнение предмета на поръчката.

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tilgængelige på: bulgarsk
Adresse på udbudsdokumenterne: https://app.eop.bg/today/613484
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Navn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://app.eop.bg/today/613484
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: bulgarsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 19/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 180 Døgn
Oplysninger om offentlig iværksættelse: 
Åbningsdato: 20/11/2026 14:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, centraleuropæisk 
sommertid
Sted: В системата
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Elektronisk fakturering: Tilladt
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: nej
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja
Oplysninger om finansiering og betaling: Заплащането на цената по договора ще се 
извърши в срок до 30 (тридесет) дни след като при Възложителя са налични надлежно 

https://app.eop.bg/today/613484
https://app.eop.bg/today/613484
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съставени и подписани следните документи, кумулативно: а) двустранно подписан без 
забележки Приемо-предавателен протокол, удостоверяващ доставките на хранителните 
продукти и б) Оригинална фактура за дължимата стойност.

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Комисия за защита на конкуренцията
Oplysninger om klagefrister: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП, жалба може да се 
подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП - срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура.

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officielt navn: ТЕХНИЧЕСКИ УНИВЕРСИТЕТ
Registreringsnummer: 831917834
Postadresse: кв. ДЪРВЕНИЦА ул. КЛИМЕНТ ОХРИДСКИ №.8
By: гр.София
Postnummer: 1756
Landsdel (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Enhed: Стела Янакиева Дишкова
E-mail: syanakieva@tu-sofia.bg
Telefon: +359 29652076
Køberprofil: https://app.eop.bg/buyer/20751
Denne organisations roller: 
Køber

8.1.  ORG-0002
Officielt navn: Комисия за защита на конкуренцията
Registreringsnummer: 000698612
Postadresse: бул. Витоша № 18
By: София
Postnummer: 1000
Landsdel (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Enhed: Комисия за защита на конкуренцията
E-mail: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internetadresse: http://www.cpc.bg
Denne organisations roller: 
Organisation med ansvar for klager

Oplysninger om bekendtgørelsen
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Bekendtgørelsens ID: f51a4939-eed3-493b-8392-9c566a4e78a1  -  01
Formulartype: Konkurrencevilkår
Bekendtgørelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bekendtgørelsesundertype: 16
Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 19/10/2026 12:21:20 (UTC+03:00) østeuropæisk 
sommertid
Bekendtgørelsens officielle sprog: bulgarsk
Bekendtgørelsesnummer: 723021-2026
EUT-S-nummer: 203/2026
Offentliggørelsesdato: 20/10/2026
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